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«Merry Christmas ! »

Hean: OOyuaromiyecst 3HAKOMSITCS C TPAIUIUIMU U KYJIBTYpOI CTpaH M3y4aeMoro 3bIKa
Ha OCHOBE BHEKJIACCHOTO MEPOIPUATHS .

3aoauu:
Ooyuarowue:

1.0600111cHIE 3HAHUN 1 3aKPEIUICHUE HABBIKOB U YMEHUH 10 aHIIUHCKOMY SI3BIKY.
2.006006meHue Jekcukn mo Temam «IIpa3aaukm», « PoxaecTBoy.
3. OGyuenue paboTe B rpyIax.

Pazeusarowque:

1.Pa3BuTHE HHTEPECA K U3YUECHUIO aHIJIMKMCKOTO SI3bIKA YE€pPEe3 3HAKOMCTBO C aHITIMAUCKUMU
TPaJULUSAMU, UCTIOJTHEHUE aHINIMUCKUX POXKIECCTBEHCKHUX MECEH.

2.Pa3BUTHE HABBIKOB MOHOJIOTMYECKONW pEYM U BHICKA3bIBAHUH T10 TEME.

3.Pa3BUTHE TMHTBUCTUYECKOM AOTAIKHA U TBOPUECKOTO MBIIIJICHHUS.

Bocnumamensnuie:

l.Bocniuranue nHTEpECa U yBaXKCHUE K N3y4aeMOMY SI3BIKY, HHOA3BIYHOU KYJIbTYpE.
2.11oBpIIEHNE HHTEPECA K U3YUYEHUIO MHOCTPAHHOTO S3BIKA, YBAKUTEIBHOTO OTHOILICHHUS
JpyT K APYTy, BHUMATEJbHO CIylIaTh IpYT Apyra, padoTarb B KOMaH/E.
Yuactauku meponpusTusi: 00-cs 1 kypca,rp.7.25 «Mactep 1o peMOHTy U
obcnyxuBannio KKX»

OcHauenmue:

KapTOUYKH C 3aJaHUSIMU, POKIECTBEHCKUE IEKOPALIUH.

KapTUHKH 110 TeMe « PoxnecTBoy.

POKIECTBEHCKUE CUMBOJIBI

ayIn03auCy POKIAECTBEHCKUX aHINIMMCKUX MTECEH.

HaIIAHBIN ¥ pa31aTO4YHbIM MaTepHUall.

OdopMiaenne: KaOMHET yKpallleH TUIaKaTaMu, Mpa3IHAYHO 0(OopMIIeHa JOCKaA, KAOMHET
CUMBOJIAMH POK/IECTBA.
TexHu4eckoe OCHaAIIEHHE: KOMITBIOTED, TPOCKTOP



Cuenapuii BHEypPO4YHOI0 MepPONPUATHS

llecus “Jingle Bells”
Narrator . Hello, dear friends! We are glad to see you at our holiday at this magic
classroom
Benywmuii : 3npaBcTByliTe, [Oporue Apy3bsa! Mel pajibl IpUBETCTBOBATh BAC HA HAILIEM
Npa3IHUKE B ATOT BOIIIEOHOM Kiacce,
Narrator : Do you like Christmas?
Let Every Day Be Christmas
Christmas is forever, not for just one day,
For loving, sharing, giving, are not to put away
Like bells and lights and tinsel, in some box upon a shelf.
The good you do for others is good you do yourself.

(Written by Norman W. Brooks)
Beaymmii : [Tycts PoxxzecTBo Oyner kaxablid 1€Hb!
[Tycts PoxxnecTBo OyzeT HE TOIBKO OJUH JICHB,
JInst o0 IIUX, OTKPBITHIX, TOOPHIX Cepell,
PoxaecTBO — 9TO HE TONBKO KOJIOKOJIBIHMKH, MMPA3AHIUYHbBIE OTHA U MUIIIypa U3 KOPOOKH Ha
TIOJIKE.
D10 BC€ TO 10OpOE, UTO ThI JieNaeilb s APYTUX U TO, YTO BEpHETCS Tebe.

(Hopman bpyxkc)

Narrator : The most popular holiday in Great Britain and America is Christmas. They
celebrate Christmas on the 25th of December. There are a lot of traditions connected with
Christmas

Benywmuii : K npa3aHuky MOXHO HApAIUTh HE TOJBKO TPAAULIMOHHBIE KA U BEHKH, HO U
UCIIEYb TPAJULMOHHBIN POXKIAECTBEHCKUI TUPOT

CHRISTMAS PUDDING

Narrator : The traditional Christmas meals are roast turkey and Christmas pudding. When
the pudding is hot they put 5-penny pieces in it, and sometimes little silver charms- a



horseshoe, a button and a ring. A horseshoe means a happiness and good luck, a
button-wealth, a ring-marriage.

Bedywuii : TpaguiinOHHBIMU POXKISCTBEHCKUMU OJIFOIAMH SIBJISIOTCS 3allCuCHHAS
VHJIEVIKA U POXKIECTBEHCKUM MyAUHL. B HErO KiiaaAyT MOHETHI JOCTOMHCTBOM B 5 IIE€HHU, a
WHOT/Ia ¥ MaJICHbKHE cepeOpsiHbIe OPEIIOKH - TIOJIKOBY, ITYTOBHITY U KOJbIT0. [ToakoBa
03HAYaeT CYACThE U yJauy, yrOBUILIA - OOraTCTBO, KOJIBLO - JKEHUTHOY.

Narrator : Traditionally, English children hang a long stocking at the end of the bed on
Christmas Eve. In the morning they check whether the stocking has been filled with small
toys, fruit and sweet.

Beoywuii: TpanuumoHHo B kKaHyH PoxecTBa aHIIMICKUE JIETU BEIIAIOT JJIMHHBINA YyJIOK
B U3I0JIOBBE KPOBATU. Y TPOM OHH ITPOBEPSIOT, HE HAIIOJIHEH JIM YyJIOK MaJCHbKUMU
UTPYIIKaMH, GPYKTaMHU U CIAT0CTIMH.

Narrator: In the old days it was customary to caroling, dress up, arrange fun games, go
home, wake the sleepers, congratulate all comers with the turn of the sun for the summer,
and later, after the adoption of Christianity, merry Christmas, joke, sing songs.

Carols ended with universal fun, sledging from hills and the General feasting.

Beoywyuii : B ctapuny npuHATO ObUIO KOJS0BATh, PSAUTHCS, YCTPAUBaTh BECEIIbIE UTPHI,
XOJIUTH IO I0MaM, OyIUTh CISIINX, TO3APABIATH BCEX BCTPEUHBIX C TOBOPOTOM COJIHIIA HA
JIETO, a M03Ke, IT0CIIe IPUHATHS XPUCTUAHCTBA, ¢ POXX1€eCTBOM, LIYTUTH, II€Th IICCHHU.
3aKaHYMBAJIKNCh KOJIIKH BCEOOIIEH MOTEXOM, KaTAHUEM C TOPOK, OOIIUM MTUPOM.

Benymmii: A menepv nposepum, y Ko2o 00avuie poricoecmeeHcKUuil 0aza)xc 3HAHUIL U
0J151 IMO20 6bl 8bINOJIHUME PAO KOHKYPCHBIX 3A0AHUIL.

TASK 1: Christmas Vocabulary. Coenunure ¢pa3sbl.

1) have b) carols

2) play ¢) Christmas films
3) decorate d) presents

4) bake e) a Christmas tree
5) go f) Christmas dinner
6) exchange 2) board games

7) write h) with Santa Claus
8) sing i) sledging

9) take a picture J) cookies

10) make k) a snowman

11) watch

a) Christmas cards



e Look at the pictures. What do you see?

o Lets guess what these pictures are about.
e [loobepume k xasxcoou kapmumnke @pa3zy. ([Ipunoxcenue 2)




have Christmas dinner.
watch Christmas films,
play board games,

go sledging,

exchange presents.
write Christmas cards
sing carols.

take a picture with Santa Claus
make a snowman

bake cookies

decorate Christmas tree

TASK 2

T: And now you see groups of words. In each group there is a word which does not go
with others. Find this word, please! Haitnute Ha ka)10il CTpoUKe JUIITHEE CIOBO.

1. Turkey, goose, pudding, nuts, oranges, pears, eggs.

2. Sleigh, Santa Claus, snowflake, winter, Christmas tree, butterfly.
3. Christmas pudding, turkey, cracker, tinsel, sleigh, wreath, Easter.
4. Tinsel, stocking, mistletoe, gift, sleigh, decorate, pumpkin.

TASK 3. Reading. «A poem» (Haiinute pupmy)

1. Every little girl would like to be
The fairy on the Christmas ...

Up above the party, dressed in white,
Shining in the candle ...

Every little boy has lots of fun

With his trumpet and his ...

Every little girl, you understand,
Is really the queen of the fairy ...
There is little secret she must keep
That she can fly when she’s ...

( gun, asleep, light, land, tree)

TASK 4: Grammar Please, read the letter and fill in the gaps. Fill in the verb “to be” in
the



correct form ( am, is, are, was, were )

“Today  Christmas Day and my family and I at home. It Christmas Eve
yesterday and we in town shopping for presents. It  not cold yesterday but it

snowing outside. We  not cold because there a big fir-tree in the
living-room and we all nice and warm. I like Christmas and | very happy
today!”

JUST FOR FUN: Christmas celebrations in different countries.

Benymmii: A ceifuac Mbl pacCKakeM O Mpa3THOBAHUU POXKIECTBA B Pa3HBIX CTpaHaX.

1) Onna u3 cambIX NOMYJISIPHBIX UCITAHCKUX TPAAULUH - ChEAATh IBEHAAATh BUHOTPAAUH
B HOBOT'OJIHIOKO HOYb HE3aJI0JIT0 J0 NOJIYHOUHU. MIcaHLBI BEPST, YTO €CIU OHU CHEIST ITU
arofpl 3a 12 yacoB 70 MOJIYHOUYH, TO UM YJIBIOHETCS yaada B HOBoM roay. Kaxxgas
BUHOTPAJINHA 0O3HAYAET OJIMH CYACTIIMBBIM MECSI] HACTYIAIOIIEro roaa. B aToT Beuep B
KPYMHBIX TOpO/Iax, Takux kak Manpua u bapcenona, moau coOuparoTcs rpynnamMy Ha
[JIAaBHBIX TUIOMIAJIAX, YTOOBI BMECTE MOJAKOMUTLCSI BUHOTPaioM. Jlpyrue ocTaroTcs JoMa ¢
TPY3bsIMU U CEMBbEN U HAOMIOMAIOT 32 COOBITHEM TI0 TEJIEBU30PY, TTOENast CBOW CHACTIUBBIN
BUHOTPAJL

2) Euie oiHa 3axXBaThIBAIOIIAs UCTIAHCKAs! POXKIECTBEHCKAsI TPAAUIUSA - UTPATh B JIOTEPEIO.
[Toutn kaxnapiil xutens Mcrianuu npruHauMaer yyactue B HanmonansHOM J0TEpee Ha
PoxnectBo. Ee Ha3pIBaIOT ">KUPHOM JOoTEpeei'”, MOTOMY YTO OHA camasi KpyIHasi B MUpE.
Briurpeiin cocraBsieT okoiio 2 MuuiapAoB eBpo! Mctopus notepen HacuuThIBaeT Ooiiee
200 net, 1 TPOBOJUTCS OHA KaX I TOJ.

3) B bpazunuu cymiecTByeT TpaJulMs HaIeBaTh OIyI0 OEKIY, YTOOBI MPUHECTHU yAady U
MUD B ClIeytolieM roay. bpasunblibl BepsT, 4To IBET OJek1bl B KaHyH HoBoro roga
MO>KET U3MEHUTDH CJeAyIoIUi roj. Tak, HEKOTOPBIE JIFOIU HOCST JKENTYI0 OASXKY IS
JIEHET, PO30BYIO - JUIsl JIIOOBHU, @ OPAHKEBYIO - JJIs cUACThs. Takke Ba)KHO B HOBOTOJTHIOIO
HOYb HaJIEBaTh TOJIBKO HOBYIO OJIEXKY.

4) Eme ogna unTepecHasi Opa3uibcKasi TpauIus - MpbIraTh 4epe3 BOJIHbL. B 3TOT Beuep
Ha TUBSKE MOXKHO YBUCTh MHOXKECTBO Jitofiel. Kaxapiii pa3, korma HaOeraeT BOJIHA, OHU
MOANPBITMBAIOT OJIMH pa3. A IMOTOM IIPUXOIUT JIpyTasi, U OHA CHOBA MOANPHITUBAIOT. 1
KaXKJIbIi pa3, KOTJia OHM MOANPHITMBAIOT, OHU 3arajJbIBatoT keaanrue. OHM 1eN1al0T 3TO CEMb
pas.

5) Bpa3wibipl CYUTAOT, YTO B 3TOT BeUep CIEAYET €CTh 0COObIe Ofoaa. DTO OO0 MOXKET
IMPUHECTH yIa4dy B CJIEAYIOLIEM roay. YeueBuiia, rpaHaThl U BAHOTPAJl BCETAA
MPUCYTCTBYIOT HA HOBOTOAHEM CTOJIE.

6) B Konmym6uu B kanyH PoxaectBa mtonu 6epyT CBOM IyCThI€ YEMOJIaHbI U OBICTPO OETyT
Tyza, T1€ OHU KUBYT. OHU BEPAT, UTO €CJIM OyAYT CJIE€0BATh 3TOM TPAAULIMH, TO B HOBOM
TroIy y HEX OyIeT MHOTO ITO€3/I0K.


https://www.translate.ru/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
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7) Eiie onHa uHTEpeCHas KOTyMOuiickasi TpaIulius CBA3aHa ¢ JeHbramMu. Eciiu Bl XOTUTE,
YTOOBI B HACTYMAIOIIEM TOY y Bac ObLIO MHOTO JICHET, BaM CIIeAyeT JAepKaTh HAJTMYHbIE B
pYKe WM B KapMaHe, KOrja 4ackl mpoOstoT 12. BaM Takke HYy>KHO UMETh TIpu cebe BCe To,
YTO BBl XOTUTE UMEThH B CICAYIOLIEM TOLY.

8) Eme ogna xomymOuiickast Tpaauius - youparb B cBoeM ome 31 nexadbps. B nmocneanmii
JIEHb YXOJISIIETO To/1a JIFOJU HABOASAT MOPSIA0OK B CBOUX JOMaX, YTOOBI M30aBUTHCS OT BCEX
TUTOXHMX MBICJIEH U BOCTIOMUHAHUIN O MPONLIOM roxy. KomymMOuitiisl BepsT, 4To 3TO
nmomMoraet UM HadaTb HOBBIN T0j] C XOPOITUMH MBICIISIMHU.

Konkypcsbr:
HoBoroauuii ;xuBomnuceIr

Kax 1011 komaH1€ HY’KHO HapUCOBaTh CHETOBHKA C 3aBA3aHHBIMU IJ1a3amMu. PUCYIOT 110
ouepeau U TOJIBKO 1o ofHoM aeranu. [lobexnaer komaHaa, y KOTOpOH CHETOBUK 3a0aBHEE
Y HaTypaJbHEeE.

«BoT Mos1 Kop3uHAa...»

XoTs mo3abaBUT U BooOpakaeMasi pasfada rnomapkoB. KpaliHuii TocTh moBOpauynBaeTcs K
CBOEMY COCEJy U, CJIOXKHUB PYKH JIOAOYKON (KaK B JIE€TCKOM UIpE), MPOTITUBAET «IIPE3CHT»
coceny, IpU 3TOM CHPAIIUBAET Y HETO: « BOT MOsi KOp3KHAa, B HEM JIEKUT....» U TOT JIOJKEH
B pudmy npuaymars cioBo (manuHa, KaptuHa, KoinomOuna u T.1.). PeanbHOCTH
MIPOUCXOAIIETO HE Ba)KHA, TOBOPHUTH HAJ0 NEPBOE, YTO NPUAET B rojioBy. Kro He
npuayMaeT — BbIObIBaeT. OCTABIIMECS UTPOKHU MOJIYHAIOT PeaJIbHbIC TTPU3BI.

JIrooumas ¢gpasza

Benymmii roBoput: «Y MEHs €CTh 5 CIIOB: CHET, ApPYyk0a, TOJl, CIOPIIPHU3, MOPOKEHOE.
[Ipuaymaiite 32 MUHYTY KOPOTKYIO (ppasy, B KOTOpOH Bce OHHM BCTpeyaroTcs». Urpoku
3aMMCHIBAIOT CBOM BapuaHTHI. 3areM 3adnThiBaioT aloud. KoMy ¢pa3za mokaxercs camoit
KypbE3HOI, Toro npusHatoT nodeautenem. Hampumep: «l'o Beiancs X0n0aHbIN, CHET
Ipy>KObI HE PACTOMMII, 3aTO CIOPIIPU3 — MOPOKEHOEN.

Narrator: Thank you for taking part in the holiday celebration. I hope you’ve learned
much about Christmas traditions. I wish you good luck and a Merry Christmas!

Bexymmii: Cnacu0o 3a Balle yyacTve Ha HalleM npasnHuke. Hazneroch, Bbl y3HaIu MHOTO
MHTEPECHOTO O POKIAECTBEHCKUX Tpaaunusx. sKenaro Bam Becénoro Poxnaecrsa.

Narrator: Let's sing “We Wish You a Merry Christmas” together.
Bexymmia: /laBalite CrioeM poxkKIE€CTBEHCKYIO ITIECHIO BMECTE.

We wish you a Merry Christmas We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas And a happy New Year.
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https://www.translate.ru/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
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Good tidings we bring

To you and your kin;

Good tidings for Christmas
And a happy New Year!

Now bring us a figgy pudding
Now bring us a figgy pudding
Now bring us a figgy pudding
And a cup of good cheer

We won't go until we get some
We won't go until we get some
We won't go until we get some
So bring it out here!

We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
And a happy New Year
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